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GIAÁY UYÛ QUYEÀN (Aùp duïng cho caù nhaân) 

LETTER OF AUTHORIZATION 1 (For Individual) 

 Soá/No.: .....................................  

Beân uûy quyeàn: ................................................................. 
Mandator 

CMND/Hoä chieáu: ..................................................................................  
ID No./Passport No. 

Ngaøy caáp: ........................................ Nôi caáp: ...................................  
Date of issue  Place of issue 

Ñòa chæ: ...............................................................................................  
Address  

Ñieän thoaïi: .......................................... Di ñoäng: ................................  
Tel No.  Cell-phone No. 

Laø chuû taøi khoaûn:  � Tieàn göûi thanh toaùn  � Tieàn göûi tieát kieäm 
Owner of  Savings account  Demand account 

Soá taøi khoaûn ........................................................................  taïi ACB 
Account No.   at ACB 

   

Beân ñöôïc uûy quyeàn: ..........................................................  
Mandatary 

CMND/Hoä chieáu: ..................................................................................  
ID No./Passport No. 

Ngaøy caáp: ..........................................  Nôi caáp: ..................................  
Date of issue  Place of issue 

Ngaøy sinh: ..............................................................................................  

Date of birth 

Quoác tòch: ...............................................................................................  

Nationality 

Ñòa chæ thöôøng truù: .................................................................................  
Permanent address 

Ñòa chæ lieân laïc: ...................................................................................  
Mailing address 

Ñieän thoaïi: .......................................... Di ñoäng: ................................. 
Tel No.  Cell-phone No. 

Tình traïng hoân nhaân: � Ñoäc thaân � Laäp gia ñình     

Marital status  Single  Married 

I. Noäi dung uûy quyeàn/Content of authorization 

1. Phaïm vi uyû quyeàn: Beân ñöôïc uûy quyeàn ñöôïc quyeàn nhaân danh Beân uûy quyeàn söû duïng taøi khoaûn soá ....................................................................  
 ............................................................................................................................... cuûa Beân uûy quyeàn döôùi hình thöùc sau: 
 Scope of Authorization: The Mandatary is entitled to use the account no. ..................................................  on behalf of the Madator under the following circumstances:            

 ......................................................................................................................................................................................................................... 

 ......................................................................................................................................................................................................................... 

 ......................................................................................................................................................................................................................... 

2. Trong phaïm vi uûy quyeàn, Beân ñöôïc uûy quyeàn ñöôïc quyeàn kyù caùc chöùng töø, taøi lieäu vaø nhaân danh beân uûy quyeàn thöïc hieän caùc giao dòch lieân 
quan ñeán noäi dung uûy quyeàn treân theo quy ñònh cuûa phaùp luaät vaø ACB. 
Within the said scope of authorization, the Mandatary is entitled to sign all documents, materials and, on behalf of the Mandatory, to conduct all transactions as specified in the 

aforementioned authorization contents in accordance with law provisions and ACB's regulations. 

II. Thôøi haïn uûy quyeàn/Period of authorization 

1. Giaáy uûy quyeàn coù hieäu löïc/ This letter of authorization shall be effective: 
� Töø ngaøy .............................................. ñeán ngaøy ........................................... 

 From                                            to 

� Töø ngaøy  ............................................. cho ñeán khi coù vaên baûn khaùc thay theá vaø khoâng bò giôùi haïn hieäu löïc bôûi thôøi haïn moät (01) naêm 
theo quy ñònh taïi ñieàu 582 Boä luaät daân söï.  
From .............. to the date when it is replaced by other document(s) and its validity shall not be governed by the one-year validity limit stipulated in Article 582 of Civil Law. 

2. Giaáy uûy quyeàn naøy thay theá Giaáy uûy quyeàn soá ……………………………………. ngaøy …………/………../………….. (neáu coù) 
 This authorization letter replaces the authorization letter No……………………………. dated ………………………………………(if any). 
Chuùng toâi xin chòu hoaøn toaøn traùch nhieäm veà toaøn boä caùc noäi dung uûy quyeàn neâu treân vaø ñoàng yù vôùi quy ñònh khaùc coù lieân quan ñöôïc theå hieän ôû 
trang sau vaên baûn uyû quyeàn naøy. 
We shall be fully responsible for all of the above mentioned contents of authorization and agree with other relevant provisions which are stated at the back of this letter. 

 ............................., Ngaøy/day .............. thaùng/month ............... naêm/year................                                                                                                                       
 Beân ñöôïc uûy quyeàn/Mandatary Beân  uûy quyeàn/Mandator 

 (Kyù vaø ghi roõ hoï teân/ Signature and full name) (Kyù vaø ghi roõ hoï teân/ Signature and full name)                                                                          

 

 

 

 

 
 

PHAÀN DAØNH CHO NGAÂN HAØNG/FOR BANK USE ONLY 
Nhaân vieân dòch vuï khaùch haøng/Customer service officer 

 
Ngaøy chaáp thuaän/Approval date: ................................................ 

Ngöôøi chaáp thuaän/Approver 

 

                                                
1 This English -language version has been prepared as a translation of the Vietnamese-language version and any discrepancy between the two versions will be considered an error of 

translation and resolved by reference to the original Vietnamese-language version. 
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CAÙC QUY ÑÒNH LIEÂN QUAN 
RELEVANT REGULATIONS 

1. Giaáy uûy quyeàn chaám döùt khi: 
 This letter of authorization shall expire when: 

� Heát thôøi haïn uûy quyeàn. 
The period of authorization ends. 

� ACB nhaän ñöôïc vaên baûn thoâng baùo veà vieäc chaám döùt uûy quyeàn trong caùc tröôøng hôïp sau:  
ACB receives the official letter notifying the termination of authorization such as: 

+ Beân uûy quyeàn quyeát ñònh chaám döùt uûy quyeàn.  
The Mandator decides to terminate the authorization 

+ Beân uûy quyeàn vaø/hoaëc Beân ñöôïc uûy quyeàn hoaëc nhöõng ngöôøi coù quyeàn vaø nghóa vuï lieân quan thoâng baùo vieäc chaám döùt uûy quyeàn theo 
caùc tröôøng hôïp quy ñònh taïi ñieåm c khoaûn 2 ñieàu 147 Boä luaät daân söï.  
The Mandator and/or Mandatary or other individuals having rights and obligations related to this letter of authorization notify the termination of this authorization in 

accordance with point c, item 2, article 147 of the Civil Law. 

Vaên baûn thoâng baùo veà vieäc chaám döùt uûy quyeàn phaûi ñöôïc noäp taïi quaày dòch vuï khaùch haøng cuûa ACB vaø coù xaùc nhaän cuûa ACB. ACB hoaøn toaøn 
khoâng chòu traùch nhieäm vôùi Beân uûy quyeàn ñoái vôùi caùc giao dòch do Beân ñöôïc uûy quyeàn thöïc hieän tröôùc khi ACB xaùc nhaän treân vaên baûn thoâng 
baùo veà vieäc chaám döùt uûy quyeàn.  
The written notification of authorization termination shall be submitted at ACB’s customer service counter and the receipt of such notification shall be confirmed by ACB. ACB shall 

not be responsible to the Mandator for transactions conducted by the Mandatary prior to ACB’s official confirmation of the said notification. 

2. Vieäc heát hieäu löïc cuûa Giaáy uûy quyeàn naøy khoâng laøm chaám döùt traùch nhieäm cuûa Beân uûy quyeàn ñoái vôùi caùc cam keát, giao dòch do Beân ñöôïc uûy 
quyeàn ñaõ xaùc laäp vôùi ACB.  
The expiry of this letter of authorization shall not terminate the responsibilities of the Mandator for the undertakings and transactions established with ACB by the Mandatary. 

3. Vieäc uyû quyeàn coù theå thöïc hieän taïi ACB hoaëc taïi cô quan coù thaåm quyeàn (UBND, phöôøng/xaõ, quaän/huyeän, cô quan coâng chöùng). Neáu vieäc uyû 
quyeàn laäp taïi ACB thì ngöôøi uyû quyeàn vaø ngöôøi ñöôïc uyû quyeàn phaûi kyù teân treân Giaáy uyû quyeàn coù söï chöùng kieán cuûa nhaân vieân nghieäp vuï cuûa 
ACB. 
The authorization could be either processed by ACB or by competent authority (People Committee of ward/commune, district/suburban district, notary office). If the authorization is 

made at ACB, the Mandator and the Mandatary shall sign on letter of authorization with the witness of customer service officer.  

4. Giaáy uyû quyeàn ñöôïc laäp thaønh 02 (hai) baûn. ACB giöõ 01 baûn, khaùch haøng giöõ 01 baûn. 
This letter of authorization is made into 02 original copies, ACB keeps 01 copy, and customer keeps 01 copy 

− Ñoái vôùi taøi khoaûn tieàn göûi thanh toaùn hoaëc tieàn göûi tieát kieäm khoâng kyø haïn: Ngöôøi ñöôïc uyû quyeàn khoâng caàn xuaát trình baûn chính giaáy uyû 
quyeàn khi thöïc hieän giao dòch. 
For current account and non-term savings account: the Mandatary shall not present the original letter of authorization when executing transaction. 

− Ñoái vôùi taøi khoaûn tieàn göûi tieát kieäm coù kyø haïn: Ngöôøi ñöôïc uyû quyeàn phaûi xuaát trình baûn chính giaáy uyû quyeàn khi thöïc hieän giao dòch. 
 For term savings account: the mandatary shall present the original letter of authorization when executing transaction. 

5. ACB khoâng giaûi quyeát caùc tröôøng hôïp khaùch haøng giao dòch trong phaïm vi ñöôïc uyû quyeàn khoâng mang theo baûn chính Giaáy uyû quyeàn theo quy 
ñònh taïi ñieåm 4 treân. 
ACB shall not solve in cases such as customer made transaction in authorization scale but he/she does not take original letter of authorization with them under the above mentioned 

Article 4. 

6. Moïi söï taåy xoaù, boå sung noäi dung giaáy uyû quyeàn ñeàu khoâng coù giaù trò. 
All erasement, amendment to the Letter of authorization shall be invalid. 

7. Töø “ACB” ñöôïc hieåu laø Sôû giao dòch, caùc chi nhaùnh, phoøng giao dòch cuûa Ngaân haøng TMCP AÙ Chaâu. 
“ACB” is referred to as main branch, branches, sub-branches of Asia Commercial Bank. 

 

HÖÔÙNG DAÃN KHAÙCH HAØNG ÑIEÀN “PHAÏM VI UYÛ QUYEÀN” 

* Ñoái vôùi taøi khoaûn tieàn göûi thanh toaùn 
Khaùch haøng ghi roõ phaïm vi uyû quyeàn theå hieän caùc noäi dung cô baûn sau/Customer shall specify in the scope of authorization with the following basic contents: 
- Ngöôøi ñöôïc uyû quyeàn ñöôïc thöïc hieän taát caû caùc giao dòch treân taøi khoaûn nhö chuû taøi khoaûn hoaëc giôùi haïn loaïi giao dòch thöïc hieän (ví duï: 

ruùt tieàn maët, chuyeån khoaûn thöïc hieän giao dòch trong nöôùc …)/The Mandatary is entitled to conduct all transactions on the account as account holder does or, 

types of transactions is limited to conduct (e.g. cash withdrawal, account transfer for domestic transactions, etc.); 
- Ngöôøi ñöôïc uyû quyeàn ñöôïc/ khoâng ñöôïc söû duïng toaøn boä soá dö taøi khoaûn/ giôùi haïn soá tieàn cho töøng laàn giao dòch(ghi roõ soá tieàn baèng soá vaø 

baèng chöõ)/The Mandatary is entitled/unentitled to use all account balance/to limit amount of money for each transaction (specify the amount in both figures and words); 

- Ngöôøi ñöôïc uyû quyeàn ñöôïc/ khoâng ñöôïc phaùt haønh seùc/The Mandatary is entitled/unentitled to issue cheque; 

- Ngöôøi ñöôïc uyû quyeàn ñöôïc/ khoâng ñöôïc ñoùng taøi khoaûn/The Mandatary is entitled/unentitled to close the account; 

- Khaùc (ghi roõ)/Others (specify the content). 

* Ñoái vôùi taøi khoaûn tieàn göûi tieát kieäm 
Khaùch haøng ghi roõ phaïm vi uyû quyeàn theå hieän caùc noäi dung cô baûn sau/Customer shall specify in the scope of authorization with the following basic contents:  

- Ngöôøi ñöôïc uyû quyeàn ñöôïc quyeàn ruùt laõi/The Mandatary is entitled to receive interest; 

- Ngöôøi ñöôïc uyû quyeàn ñöôïc quyeàn ruùt toaøn boä voán vaø laõi/ giôùi haïn soá tieàn ruùt cho töøng laàn giao dòch hoaëc cho moät laàn giao dòch duy nhaát 
(ghi roõ soá tieàn baèng soá vaø baèng chöõ)/The Mandatary is entitled to withdraw full principal and interest/ to limit amount of money for each transaction or for a single 

transaction (specify the amount in both figures and words); 

- Khaùc (ghi roõ)/Others (specify the content). 

 


